11939

Ministerie van Financién

Administratie der douane en accijnzen, Schorsing, bl. 11970.
Gemeenschaps- en Gewestrege,ringm

Waals Gewest,

Ministerie van het Waalse Gewest

Natuurbehoud, bl. 11970. — Ruimtelijke ordening. Ontwerpers,
bl. 11974. — Gewestplannen, bl. 11975.

Ministére des Finances

Administration des douanes et accises. Suspension, p. 11970.

Gowuvernements de Communauté et de Région

Région wallonne

Ministére de la Région wallonne

Conservation.de la nature, p. 11970. — Aménagement du territoire.
Auteurs de projet; p. 11974, — Plans de secteur, p. 11975.

Ceﬁxeinschaﬂs- und Regionalregierungen

Wallonische Region

Ministerium der Wallonischen Region

Erhaltung der Natur, S. 11970, — Raumordnung. Projektautore, S. 11974. — Sektorenpline, S. 11975.

Officiéle berichten
Ministerie van Justitie
Rechterlijke Orde, bl. 11981.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Brussels Hoofdstedelijk Gewest
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Vlaamse Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad

Wervingsreserve. Niveau A, bl. 11981. .

Avis officiels

Ministére de la Justice

Ordre judiciaire, p. 11981,

WE'ITEN. DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER

N. 96 — 1000
16 APRIL 1996. — Koninklijk besluit tot regeling van de uitoefening

van het gezag van de Eerste Minister wat de Diensten van de Eerste

Minister b

ALBERT 11, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de artikelen 37 en 107, tweede lid van de Grondwet;

Overwegende dat omwille van de oprichting van het Ministerie van
Ambtenarenzaken en de aanhechting van het Vast wervingssecretariaat
en van het Bestuur van het Hoog Comité van toezicht, die deel

IC - 2132}

uitmaakten van de Diensten van de Eerste Minister, aan dit nieuw |
ministerie, de regeling van de uitoefening van het gezag van de Eerste |

Minister moet worden herzien;

.et de

SERVICES DU PREMIER MINISTRE
F. 96 — 1000 [C - 2132}

16 AVRIL 1996. — Arrété royal églant V'exercice de l'autorité du
Premier Ministre en ce qui concerne les Services du- Premier

Ministre

ALBERT 1, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu les articles 37 et 107, alinéa 2 de la Constitution; -
Considérant qu’en raison de la création du Ministére de la Fonction
public%ue et du rattachement du Secrétariat permanent de recrutement
'Administration du Comité supérieur de contrfle qui faisaient
partie des Services du Premier Ministre & ce nouveau département, il
importe de revoir la question de Fexercice de Yautorité -du Premier
Ministre; .



'BELGISCH STAATSBLAD - 11.05.1996 ~ MONITEUR BELGE

Op de voordracht van Onze Eerste Minister,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In de Diensten van de Eerste Minister, zijn geplaatst
onder het gezag van de Eerste Minister:

a) het personeel van dé Kanselarij van de Eerste Minister;

- b) het personeel van de Diensten van de Vaste Nationale Cultuur-
pactcommissie.

Art. 2. §1. De personeelsleden genoemd in artikel'1 b} oefenen hun
functie uit onder het gezag van de voorzitters van de Vaste Nationale
Cultuurpactcommissie; . C ‘

§ 2. Het personeel van de. Kanselarij van de Eerste Minister ter
beschikking gesteld van de Commissie voor de vakbondspremies en
de Controlecommissie voor de representativiteit van de vakorganisaties
in de overheidssector oefenén, binnen het kader van deze functie, hun
opdracht uit onder het gezag. van de voorzitter van elk van deze
Cominissies; - :

§ 3. De personeelsleden van de Kanselarij van de Eerste Minister
aangewezen om het secretariaat van de Opvolgingscommissie betref-
fﬁnfé de milieutaksen te verzekeren oefenen, binnen het kader van
deze functie, hun opdracht uit onder het gezag en het toezicht van de
voorzitter van die Commissie.

Art. 3. Met uitzondering van artikel 1, 2° wordt het koninklijk
biesluit van 25 september 1984 tot regeling van de uitoefening van het
ministerieel gezag wat de Diensten van de Eerste Minister betreft,
gewijzigd by de koninklilke besluiten van 25 februari 1985,
14 augustus 1989, 11 juni 1990 en 26.april 1994 opgeheven.

Art. 4. Dit besluit heeft nitwerking met ingang van 23 juni 1995.

Art. 5, Onze Eerste Minister is belast met de uitvoering van dit |

Sur la proposition de Notre Premier Ministre,

Nous avons arrété et arrétons :
Article 1%, Dans les Services du Premier Ministre, sont placés sous

T'autorité du Premier Ministre:
a) le personnel de la Chancellerie'du Premier Ministre;

b) le personnel des Services de la Commission nationale permanente
du pacte culturel.

Art. 2. § ler. Les agents visés A Varticle ler b) accomplissent les
missions qui lear incombent, sous Vautorité des présidents de Ia
Commission nationale permanente du pacte culturel; :

§2 Le nnel de Ja Chancellerie du Premier Ministre mis 2 Ia
disposition de la Commission des primes syndicales et de la Commis-
sion de contrdle de la représentativité des organisations syndicales dans
le secteur public accomplissent les missions qui leur incombent, dans
le cadre de cette fonction, sous V'autorité du président de chacune des
Commissions;

§ 3. Les agents de la Chancellerie du Premier Ministre désignés pour
assurer le secrétariat de Ja Commission de suivi relative aux écotaxes
accomplissent les missions qui leur incombent, dans le cadre de cette
fonction, sous lautorité et le contrdle du président de ladite Commis-
sion. :

Art 3. A Tl'exception de Varticle 1er, 2°, amété royal du
25 septembre 1984 réglant Fexercice de Fautorité ministérielle en ce qui
concerne les Services du Premier Ministre, modifié par les arrétés
rcg:ux des 25 février 1985, 14 aoht 1989, 11 juin 1950 et 26 avril 1994 est
a .

gé
Art. 4. Le présent arrété produit ses effets le 23 juin 1995.
Art. 5. Notre Premier Ministre est chargé de Vexécution du présent

besluit. arrété.
Gegeven te Chiteauneuf-de-Grasse, 16 april 1996. Donné a Chateauneuf-de-Grasse, le 16 avril 1996,
ALBERT ALBERT
Van Koningswege : Par le Roi :
De Eerste Minister, Le Premier Ministre,
J.-L. DEHAENE J-L. DEHAENE
-
MINISTERIE VAN VERKEER MINISTERE DES COMMUNICATIONS
EN INFRASTRUCTUUR ET DE L'INFRASTRUCTURE

N. 96 — 1001 ' IS~ C-10931 ] F, 96 — 1001 1S ~ C - 14093]
4 APRIL 199. — Koninklijk besluit betreffende de registratie van | 4 AVRIL 1996. — Arrété royal relatif A 'enregistrement des navires et

zeeschepen en het in werking treden van de wet van
21 december 1990 betreffende de registratie van zeeschepen

ALBERT I, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de wet van 21 december 1990 betreffende de registratie van

zeeschepen; .
Gelet op de wet van 12 juli 1983 op de scheepsmeting;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven o
5 december 1991; ‘ & &8 P

_ Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van
4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid om de wet van
21 december 1990 betreffende de registratie van zeeschepen in voege te
doen treden, omdat de thans van kracht zijnde wet van_2 april 1965
betreffende de nationaliteit van de zeeschepen en de leboekstelling van
zeeschepen en binnenschepen alsmede de wet van 13 april 1965 op de
zeebrieven in strijd zijn met de bepalingen van de artikelen 74, 52, 58
e 211 van het Verdrag betreffende de Europese Unie van
7 februari 1992 en de Belgische Staat daardoor door de Commissie van
de Europese Unie reeds in gebreke werd gesteld; :

I'entrée en vigueur de Ia loi du 21 d
I'enregistrement des navires

embre 1990 relative 2

ALBERT I, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vula loi du 21 décembre 1990 relative A I'enregistrement des navires;

Vu la loi du 12 juillet 1983 sur le jaugeage des navires;
-Vu Faccord de Notre Ministre _du Budget, donné le 5 décembre 1991;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment V'article 3, § 1%, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu Turgence de rendre Ia loi du 21 décembre 1990 relative a
I'enregistrement des navires en application étant donné que la loi du
2 avril 1965 relative A la nationalité des navires de mer et 'immatricu-
lation des navires de mer et des bateaux d'intérieur, airisi que la Joi du
13 avril 1965 sur les letires de mer, vont A Fencontre des siipulations
des articles 7A, 52, 58 et 211 de;la Convention sur I'Union européenne
du 7 janvier 1992 et que dis lors, 'Etat belge a déja été mis en demeure
par la Commission de I'Union européenne; o



